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Prefacio
©Derecho de Autor 2005
Todos los Derechos Reservados.

La informacién en este documento es sujeto a cambio sin aviso previo para poder mejorar la fiabilidad, el
disefio y la funcién, no representa un compromiso de la parte del fabricante.

En ningun momento el fabricante serd responsable por los dafios directos, indirectos, especiales, incidentales
o consecuentes resultantes del uso o la incapacidad para usar el producto o el documento, cuando ya con el
aviso de la posibilidad de tales dafios.

Este documento contiene la informacion propietaria protegida por el derecho de autor. Todos los derechos
reservados. Ninguna parte de este manual puede ser reproducida por los medios mecénicos, electréonicos u
otros en cualquier forma sin el permiso escrito previo del fabricante.

Marcas Comerciales

CardSoft es una marca comercial del SystemSoft Corporation. AutoCAD y Autoshade son marcas
comerciales del Autodesk, Inc. IBM, OS/2, y VGA son marcas comerciales del International Business
Machines Corp. Lotus, 1-2-3, y Symphony son marcas comerciales del Lotus Development Corp. Windows,
Word, MS-DOS, y Microsoft son marcas comerciales del Microsoft Corp. VESA es una marca comercial del
Video Electronics Standards Association.

Otros nombres de producto citados aqui son para el proposito de identificacion solamente y pueden ser
marcas comerciales y/o marcas comerciales registradas de sus respectivas empresas.

Limitacion de Responsabilidad

Se han esforzado razonablemente para asegurar de la exactitud de este manual, el fabricante y el distribuidor
no asumen la responsabilidad de los errores u omisiones en este manual, o del uso de la informacion
contenida.
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Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

((( NOTA

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and if not installed and used in accordance with the instruction
manual may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

»  Reorient or relocate the receiving antenna.

» Increase the separation between the equipment and receiver.

»  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
»  Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

Notice:

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment. Shielded interface cables and a non-shielded AC power cord must
be used in order to comply with emission limits.

This equipment is to be used with power supply:
I/P: 100-240 Vac, 50-60Hz, 1.5A
O/P: 19Vdc, 3.16A

There is no internal power supply.



Canadian DOC Notice For Class B Computing Devices

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference - Causing Equipment
Regulations.

Cet appareil numerique de la classe B repecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel brouilleur du
Canada.

vii






Como empezar

\IPrecauciones de Seguridad

Esta seccion estd disefiada para ayudarle en identificar las condiciones potencialmente inseguras cuando
trabaja con este producto. Las caracteristicas de seguridad requeridas estian instaladas en el ordenador para
protegerle. Sin embargo, debe usr el buen juicio para identificar los peligros de seguridad:

1.
2.
3.

X % NN

11.
12.

Favor lea estas instrucciones de seguridad con atencion.
Favor guarde este Manual del Usuario para las referencias en el futuro.

Favor desconecte este equipo del receptaculo AC antes de limpiarlo. No use liquido o detergente en
aerosol. Use la hoja o trapo humedecido para limpiar.

Para el equipo con enchufe, el receptaculo debera instalarse cerca del equipo y ser de facil acceso.
Favor aleje este equipo de la humedad.

Ponga este equipo en una superficie plana al instalarlo. Una caida puede causar dafios.

Asegurese de usar el voltaje correcto para la fuente de alimentacion al conectarlo en el receptaculo.
Ponga el cable en una manera que nadie lo pise. No ponga nada encima del cable.

Se debe obedecer a todas las precauciones y advertencias en el equipo.

Si el equipo no estd en uso por mucho tiempo, desconectelo del receptaculo para evitar dafios del
sobrevoltaje transitorio.

Nunca derrame liquido en la apertura, puede causar incendio o electrocucion.
Nunca abra el equipo. Por la razon de seguridad, el equipo debe ser abierto por un técnico de servicio



13.

14.

15.
16.

17.

calificado.
Si se presentan las sigtes. situaciones, lleve el equipo al técnico de servicio:
a. El cable o enchufe de alimentacién esta dafiado.
Penetré liquido en el equipo.
Se ha expuesto el equipo a la humedad.
El equipo no funciona bien o no lo puede operar segun el manual.
Se ha caido el equipo y dafiado.
JA Cuando el equipo tiene signos de malfuncionamiento obvio.

8 R DS

No deje este equipo en un ambiente sin climatizacion, la temperatura de almacenaje que supera 60°C
(140°f) puede dafiarlo.

Se puede operar este equipo en la maxima temperatura ambiental de 35°C.

El nivel de presion de sonido en la posicion de los operadores segtin IEC 704-1: 1982 es igual o menos
de 70 dB(A).

Requisitos del Cable de Alimentacion

El cable de alimentacion usado con el adaptador AC debe satisfacer a los requisitos del pais donde lo
usa, sea 100-120 o 200-240 Vac. La sigte. informacion explica los requisistos para la seleccion del
cable.

e  FEl cable debe ser aprobado para el pais donde lo usa.

e El enganche de equipo debe tener una configuracion para unirse con la entrada de equipo
CEE22/EN6032/IEC 320.

A. Para EE.UU. y Canada:

e El cable debe estar en la lista UL y Certificado por CSA.

e Las especificaciones minimas para el cable flexible son No. 18 AWG.

B. Para Japon:



18.

19.
20.

Todos los componentes del cable deben llevar una marca “ T ” y nimero de registro segtin la Ley
Dentori de Japon.

Las especificaciones minimas para el cable flexible son conductores de .75m nd .

C. Para Otros Paises:

Los ajustes del cable deben llevar la marca de certificacion de la agencia responsable para la
evaluacion en un pais especifico.

El cable flexible debe ser de un tipo HAR (harmonizado) HOSVV-F.

El cable debe tener una capacidad de corriente de un minimo 2.5 Amperes y voltaje de 125 0 250
Vac.

Al usar su teléfono, se debe obedecer siempre las precauciones de seguridad basicas para reducir el
riesgo de incendio, electrocucion y dafios a las personas. Estas precauciones incluyen:

No use este producto cerca del agua, por ejemplo: cerca de la baiiera, lavatorio, pileta en la cocina
o lavanderia, en un s6tano htiimedo o cerca de la piscina.

Evite usar un teléfono (que no sea de tipo inalambrico) durante una tormenta eléctrica. Puede ser
un riesgo remoto de electrocucion de relampagos.

No use el teléfono para reportar la pérdida de gas cerca de la pérdida misma.

Use solamente el cable indicado en este manual.

No use el adaptador AC cerca de agua u otros liquidos. Nunca derrame liquido en €l.

Advertencia de Laser: Laser Clase I Precaucion de Producto — Radiacion invisible al abrir, evite el
contacto.

‘I Wichtige Sicherheitshinweise

1.
2.
3.

Bitte lesen Sie diese Hinweis sorgfiltig durch.

Heben Sie dirse Anleitung fiir den spéteren Gebrauch auf.

Vor jedem Reinigen ist das Gerdt vom Stromnetz zu trennen. Versenden Sie Keine Fliissig- oder
Aerosolreiniger. Am besten eignet sich ein angefeuchtetes Tuch zur Reinigung.



@

10.

11.

12.

13.

14.

Die NetzanschlufPsteckdose soll nahe dem Gerét angebracht und leicht zugédnglich sein.
Das Gerit ist vor Feuchtigkeit zu schiitzen.

Bei der Aufstellung des Gerites ist auf sicheren Stand zu achten. Ein Kippen oder Fallen kdnnte
Beschiadigungen hervorrufen.

Beachten Sie beim Anschlufl an das Stromnet die Anschluf3werte.

Verlegen Sie die NetzanschluBleitung so, dafl niemand dariiber fallen kann. Es sollte auch nichts auf
der Leitun abgestellt werden.

Alle Hinweise und Warnungen, die sich am Gerdt befinden, sind zu beachten.

Wird das Gerdt iieinen lingeren Zeitraum nicht benutzt, sollten Sie es vom Stromnetz trennen. Somit
wird im Falle einer Uberspannung eine Beschddigung vermieden.

Durch die Liftungsoffnungen diirfen niemals Gegenstiande oder Fliissigkeien in das Gerét gelangen.
Dies konne einen Brand bzw. Elektrischen Schlag ausldsen.

Offnen Sie niemals das Geridt. Das Gerit darf aus Griinden der elektrischen Sicherheit nur von
authorisiertem Servicepersonal gedffnet werden.

Wenn folgende Situationen auftreten ist das Gerdt vom Stromnetz zu trennen und von einer
qualifizierten Servicestelle zu Uberpriifung.:

a. Netzlabel oder Netzstecker sind beschadigt.
b Flissigkeit ist in das Gerat eingedrungen.

c Das Gerat war Feuchtigkeit ausgesetzt.
d.

Wenn das Gerat nicht der Bedienungsanleitung entsprechend funktioniert oder Sie
mit Hilfe dieser Anleitung keine Verbesserung erzielen.

e. Das Gerét ist gefallen und/oder das Gehause ist beschadigt.
r Wenn das Gerat deutliche Anzeichen eines Defektes aufweist.

VORSICHT: Explosiongsgetahr bei unsachgeméBen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem dhnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter Batterien
nach Angaben des Herstellers.



15.  Dieses Schaltnetzteil kann bis zu einer Aulentemperatur von maximal 35°C.
16. Die Ausgangswerte diirfen nicht die auf dem Label angegebenen Werte iiberschreiten.
17.  Anforderungen an das Stromkabel

Das Kabel-Set, das an das Netzteil angeschlossen wird, muss den Anforderungen des Landes, in dem Sie das
Netzteil einsetzen, geniigen, je nachdem, ob die Netzspannung 100-120 oder 200-240V Wechselspannung
betragt.

e Das Kabel-Set muss fiir das Land, in dem es eingesetzt wird, zugelassen sein.

e Der Geritestecker des Kabels muss in eine CEE22/ EN603/ IEC 320 Buchse passen.
A. Fiir die USA und Kanada:

e Das Kabel-Set muss UL-gelistet und CSA zertifiziert sein.
e Die Minimalanforderungen fiir das Kabel entsprechen No. 18 AWG.
B. Fiir Japan:
e Alle Teile des Kabel-Sets miissen entsprechend dem japanischen Dentori Law mit einem “T”-
Symbol markiert sein
e Die Minimalanforderungen fiir das Kabel sind .75m mi Leiter.
C. Fir andere Lénder:
e  Die Zubehorteile des Kabel-Sets miissen das Priifsiegel derjenigen Stelle, die in dem jeweiligen
Land fiir die Sicherheitspriifung zusténdig ist, tragen.
e Das Kabel muss vom HAR (harmonisierten) Typ HOSVV-F sein.

e Das Kabel-Set muss eine Stromkapazitidt von mindestens 2,5 Ampere haben und Spannungen von
125 oder 250 V Wechselstrom gestatten.

18.  Bei der Benutzung Ihres Telefongerites sollten Sie immer die grundlegenden Sicherheitsmafnahmen
beachten, um das Risiko von Feuer, Stromschldgen und Verletzungen zu minimieren. Zu beachten sind
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19.

20.

u.a. folgende Punkte:

e  Benutzen Sie das Gerit nicht in der Ndhe von Wasser, wie zum Beispiel Badewanne,
Waschbecken, Spiilbecken, Waschbottich, in feuchten Kellerrdumen oder in der Nahe von
Schwimmbecken.

e Benutzen Sie kein Telefon (ausgenommen schnurlose Modelle) wihrend eines Gewitters. Es
besteht das geringe Restrisiko eines Blitzschlages.

e Benutzen Sie das Telefon nicht um ein Gasleck zu melden, falls es sich in der Nédhe des Lecks
befindet.
e  Benutzen Sie nur solch ein Stromkabel, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Benutzen Sie das Netzteil nicht in unmittelbarer Nahe zu Wasser oder anderen Fliissigkeiten. Gieflen
Sie nie Fliissigkeiten iiber das Netzteil.
Achtung Laser: Laser Produkt der Klasse I. Achtung - Unsichtbarer Laserstrahl, vermeiden Sie
Kontakt mit dem Strahl bei offenem Gehiuse.



\Ilnventario Personal

Este ordenador portatilo esta disefiado para afios de computacion productiva y placentera. Use esta seccion
para mantener las notas de detalles de su compra. Actualice esta seccion cuando afiade nuevas opciones.

Fecha de compra:

Nombre del vendedor:

Tel:

Domicilio:

Direccion de correo electrénico:

Sitio WWW:

Numero Serial:

CPU:

Capacidad del Disco Rigido:
Capacidad de Memoria:

Equipo Optativo:







Introduccion

Hay cada vez mas personas invirtiendo mucho tiempo en frente de una pantalla de computadora ahora
que cientificos de muchas areas incluyendo anatomia, psicologia y seguridad laboral tomaron parte en el
estudio de ambientes de trabajo anatdmicamente sanos.

Algunos avisos para ayudarlo a trabajar de modo efectivo sin muchas molestias fisicas:

>

YV VYV

Compre una silla con apoyabrazos y un buen respaldo. No mantenga los hombros caidos cuando esté
sentado; mantenga su espalda erguida.

Intente ubicar la pantalla LCD o monitor externo de modo que reciba un poco de resplandor del sol.
Camine en la habitacion cada una hora.

Cada media hora quite la vista de la pantalla de la computadora durante algunos minutos.

Tenga a su alcance todo lo que necesite para trabajar.

\IBienvenido a la PC Portatil

Felicitaciones por la compra de su PC Portatil. Su Computadora presenta los avances mas recientes en
tecnologia de computacion portatil. El disefio por moédulos de su computadora provee un maximo de
expansion sin comprometer la portabilidad.

El CPU de alto rendimiento y el disco rigido IDE mejorado le proveen a usted de un poder de elaboracion
extra para el manejo de graficos complejos y el funcionamiento de programas grandes.



“Conociendo Su Computadora

10

B  Abrir la pantalla LCD

En el frente de su Computadora usted encontrara un seguro en la pantalla que bloquea la pantalla en posicion
cerrada cuando la Computadora no esta en uso.

e

ADVERTENCIA

Evitar danos a la pantalla:

1. Procure no cerrarla de un golpe.

2. Procure no colocar ningun objeto sobre la pantalla cuando esta esté cerrada o abierta.

3. Asegurese de que el sistema esté apagado o en modo en suspension antes de cerrar la pantalla.

(( NOTA

Para apagar el sistema en no-Windows (modo DOS, Sistema POST, Menu de Configuracion o Menu
de Inicio Rapido) basado en condiciones, active el interruptor de tapa. Esto evitara al sistema
danarse si excede el limite de temperatura. Windows controlara el interruptor de tapa en condiciones
windows.



Con la pantalla LCD abierta, usted verda muchas caracteristicas importantes sobre como operar su
computadora Portatil. Cada una de estas caracteristicas estan brevemente descritas abajo.

La pantalla indicador del estado del sistema lo mantiene informado sobre el estado de funcionamiento de la
computadora.

Destrabar la Pantalla LCD - B

Pantalla LCD

Tecla del Explorador de
Internet

Tecla del Outlook
Express

Pantalla Indicador del
Estado del Sistema

G Indica que la computadora esta accediendo al disco rigido.

11



Indica que el teclado esta en modo Numérico.

Indica que el teclado estd en modo Mayuscula. En este modo, el teclado produce letras
mayusculas cuando usted presiona una tecla. Cuando usted presiona la tecla Mayuscula
nuevamente, el indicador se apaga y teclado produce letras minusculas.

Indica cuando el teclado esta en modo Scroll Lock. Algunas aplicaciones moveran informacién a
través de la pantalla en modo diferente cuando Scroll Lock esta activado.

Indica que el sistema LAN esta funcionando.

Botén de Apagado/Encendido
Alfombrilla
Botones de la Alfombrilla

Botén de Desplazamiento

0090 1y 5y

El microfono Incorporado

12



B El Lado Izquierdo
o Abertura de Ventilacion

9 e Puertos USB

9 El Puerto LAN

(( NOTA

Cuando use una LAN, por favor use un Cable
Blindado EMI para minimizar interferencias en la
transmision.

6 El Puerto Modem

( NOTA

Siempre desconecte todas las lineas de
teléfonos del enchufe de pared antes de usar o
desensamblar este equipo. Para reducir el riego
de incendio solamente use cable de
telecomunicacion No. 26 AWG o uno mas
grande.

@ Enchufe del Micréfono
o Enchufe de Salida de Audio

13
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Indicadores LED

Estos tres indicadores LED estdn programados separadamente para las siguientes funciones: Encendido,
Modo Suspension y Carga de Bateria.

o Encendido
9 Carga de Bateria

e Modo Suspension




El Lado Derecho

El Conjunto CD-ROM/DVD-ROM o
DVD CD-RW (Opcién)

Conector DC IN

15



La Parte Posterior
Abertura de Ventilacion

Seguro Kensington
Puerto S-Video
Puerto Paralelo
Puerto Externo CRT

Puertos USB




La Parte Inferior

MiniPCl/Inalambrico
LAN/Modem
Compartimiento Conjunto
(Opcidn)

Compartimiento de
Expansion

Seguro para Liberar la
Bateria

Bateria

Disco Rigido







Capftulo 3 "'

Empezar

“Conectar a una Fuente de Alimentacion
B Conectar al Adaptador AC

Un adaptador AC universal estd para alimentar a su ordenador y también cargar la pila. El voltaje de entrada
de éste puede abarcar de 100 a 240 voltios, cubriendo los voltajes estdndares en casi todos los paises.

El cable para el adaptador AC requiere un
receptaculo de tierra de AC de tres hoyos. Para
conectar el ordenador a una fuente externa:

»  Enchufe el conector del adaptador AC en el
conector DC-IN en el dorso del ordenador.

»  Conecte el cable al adaptador AC, después al
receptaculo de pared.

19



ADVERTENCIA

No use los cables de extension inferior que danaria al ordenador. El ordenador viene con su propio
adaptador AC. No use uno diferente para alimentar el ordenador y otros dispositivos eléctricos.

Siempre cuando posible, tenga el adaptador AC enchufado en el ordenador y un receptaculo eléctrico para
recargar la pila.

ADVERTENCIA

Nunca apague o reconfigure su ordenador cuando el disco rigido esta en uso y el icono de estado
HDD esta encendido; asi puede resultar en pérdida de datos. Siempre aguarde unos 5 segundos
después de apagar su ordenador antes de volver a encenderlo; encender y apagarlo rapidamente
danara el circuito eléctrico del ordenador.

\I Encender Su Ordenador Portatil

Encienda su ordenador con oprimir el interruptor. Sostengalo por un par de segundos. Corre el Auto Test del
Encendido (Power-On Self Test (POST)) automaticamente.

Después de completar el POST, el ordenador lee el sistema operativo de la unidad rigida en la memoria del
ordenador (comunmente referido como “booting” de un ordenador). Si su SO (Sistema Operativo como
Windows XP) esta instalado, debe iniciarse automaticamente.

Para apagar el ordenador, guarde su trabajo y cierra todas las aplicaciones abiertas, haga clic en Inicio, y
Apagar y seleccione Apagar el ordenador y en "Si" u oprima el interruptor por 4-6 segundos.

\IOperar con Pila

Su ordenador viene con una pila recargable que le deja operar el ordenador sin fuente de alimentaciéon externa.
Cuando la pila estad bien cargada, puede operarlo por aprox. 1 hora y 10 minutos bajo las sigtes. condiciones:
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» Lapila inicialmente tiene carga llena.
»  Sin dispositivos periféricos.
»  Las unidades de disco/CD-ROM corren no mas de 10% del tiempo.

(( NOTA

Use solamente las pilas aprobadas por el vendedor autorizado. Las pilas NO son iguales y asi no se
las deben tratar igual. Uso de la pila equivocada puede causar danos serios a su ordenador y Ud.
mismo por las emisiones toxicas.

B Insertar y Quitar la Pila
La pila debe estar ya instalada en su ordenador cuando lo desempaqueta. Si no, siga estas direcciones:

»  Voltee el ordenador con la frente de la unidad mirandole y pongalo en una superficia solida y plana.
» Dirija la pila en la bahia. El borde frontal de la pila debe deslizarse en los hoyos en la caja del sistema.
»  Suavemente baje la pila en la bahia y empujela hasta que se oye un clic.

=
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Para quitar la pila:
»  Apague el ordenador, y desconecte el adaptador AC. Cierra el panel LCD y volteelo y pongalo en una

superficie solida y plana.
»  Alce la traba para liberar la pila de la bahia. En este momento la pila ya sali6 un poco de la bahia.

=

»  Sostenga la pila con los dedos y alcela fuera del compartimiento.

B Cargar la Pila
La pila instalada se carga automaticamente siempre cuando el ordenador estd conectado al adaptador AC y
una fuente de alimentacion externa.

Es una buena idea descargar la pila por completo ocasionalmente para preservar su rendimiento de operacion.



Eﬁ‘ze_\,.___,,
Capitulo 4 ’ |
Usar el Ordenador Portatil

\IAjustar la Pantalla LCD

La pantalla LCD se puede ajustar con las sigtes. combinaciones de teclas.

TECLAS FUNCIONES
[Fn] + [F7] Reduce el nivel de brillo.
[Fn] + [F8] Aumenta el nivel de brillo.
[Fn] + [F12] LCD solamente, CRT solamente, esta combinacion cambia la pantalla entre LCD y un

CRT externo o simultaneo. Esta funcion sera deshabilitada cuando el sistema esté en
modo Cubierto (ejecutar video) u Ordenador de Escritorio Ampliado.

B E/ Cuidado de LCD

Las pantallas de LCD son dispositivos delicados que necesitan manejo cuidadoso. Preste mucha atencion a
las sigtes. precauciones:

»  Cuando no esta usando el ordenador, tenga la pantalla LCD cerrada para protegerla de polvos.
»  Sinecesita limpiarla, use un papel suave para fregar suavemente la superficie de LCD.

»  No ponga sus dedos u objetos agudos directamente en la superficie y nunca rocie limpiador directamente
en la pantalla.

»  No presione, o almacene objectos en la tapa cuando esta cerrada. Puede romper la LCD.
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Monitor CRT Externo

Puede conectar un monitor externo a través del conector CRT de 15-pin CRT. Se disponen tres
configuraciones:

» LCD solamente

»  CRT solamente

»  Muestra simultdnea de la pantalla LCD y el monitor CRT

“Un Viaje del Teclado del Ordenador
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El teclado del ordenador usa un trazado QWERTY estandar con la adicion de las teclas de funcion especiales
y un teclado numérico clavado para las entradas de datos numéricos intensivas. Su teclado soporta con
incorporar dos teclas especificas de Windows. Con las dos teclas Windows, puede acceder y aprovecharse de
muchas caracteristicas que ahorran tiempo del software Windows.

Las teclas de funcién (F1-F12) en la fila superior del teclado, sirven de diferentes propdsitos y completa
diferentes tareas depende de la aplicacion en ejecucion.

Las teclas de cursor (flecha) (que se encuentran en la esquina derecha inferior del teclado) y las teclas
[RePag], [AvPag], [Inicio] y [Fin] (que se encuentran a lo largo del borde derecho del teclado) le permiten
mover el cursor activo del ordenador a varios lugares en la pantalla o dentro del documento.

El teclado numérico clavado se consiste de 15 teclas que facilita la entrada de nimeros intensiva. Como la
tecla [BINum], estas teclas estan etiquetadas en azul en las tapas de tecla. Las asignaciones numéricas se
encuentran a la derecha superior de cada tecla.

Cuando se activa el teclado numérico, el icono BINum aparecera en la Ventana del Sistema. El teclado se
activa con oprimir las teclas [Fn] + [BINum]. Si hay un teclado externo conectado, oprimir la tecla BINum
de cualquier ordenador habilitard/deshabilitara BINum de ambos teclados en unisono.

Para deshabilitar el teclado numérico al mantener el de un teclado externo activo, use las teclas [Fn] +
[BINum] en el teclado del ordenador portatil.



B Los Controles de Teclas Rapidas del Ordenador

TECLAS
Interruptor

Botén Internet
C-Electrénico

FUNCION(ES)

Oprima este botén una vez para encender o entrar al modo suspension/resumir.
Oprima este botdn por mas de 4 segundos para apagar el sistema.

Abre la tecla rapida de la Base de Internet WWW
Abre la tecla rapida del Lector de Correo Electrénico

[Fn] + [F1] Esta combinacién de teclas enciende/apaga el volumen.

[Fn] + [F2] Esta combinacién de teclas enciende/apaga el Pila beep.

[Fn] + [F3] Reduce el volumen del altoparlante.

[Fn] + [F4] Aumenta el volumen del altoparlante.

[Fn] + [F5] Enable/Disable del system Touchpad

[Fn] + [F7] Reduce el nivel de brillo.

[Fn] + [F8] Aumenta el nivel de brillo.

[Fn] + [F12] LCD solamente, CRT solamente, esta combinacion cambia la pantalla entre LCD y un
CRT externo o simultaneo. Esta funcion sera deshabilitada cuando el sistema esté en
modo Cubierto (ejecutar video) u Ordenador de Escritorio Ampliado.

\I La TouchPad

La touchpad es un panel electrénico rectangular ubicado debajo del teclado. Puede usar el panel estatica-
sensible de la touchpad y tocarla para mover el cursor. Puede usar los botones debajo de la touchpad como

los de un raton.
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B Precauciones de la TouchPad

La TouchPad es un dispositivo sensible a presion. Observe las sigtes. precauciones.

»  Asegurese de que la TouchPad no tenga contacto con suciedad, liquidos o aceites.
»  No toque la TouchPad cuando sus dedos estan sucios.

»  No ponga objetos pesados en la TouchPad o los botones de ésta.

Puede usar la TouchPad con Microsoft Windows y también las aplicaciones que no son de Windows.

“Conectar Un Dispositivo de Rastreo Externo

El sistema s6lo le habilita usar un dispositivo de rastreo sea uno interno o externo.
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Almacenaje y Recuperacion de Datos

Son las dos tareas mas fundamentales que realizara al trabajar con su ordenador. El ordenador esta equipado
con una unidad de disco floppy 3.5" (FDD) y una unidad rigida (HDD). La HDD es removible para permitir
ascenciones.

“EI CD-ROM/DVD-ROM

Caracteristicas del Médulo CD-ROM/DVD-ROM

Las caracteristicas de la unidad CD-ROM/DVD-ROM son:

H Y VVYVYY

v

\

\

»

La caracteristica Audio Play le permite reproducir musica de CDs

Boton Carga/descarga del panel frontal

Soporta CD-DA, CD-ROM modo 1 y 2, Multi-Session Photo CD™, CD-I/Video CD (pcs.)
Bajo consumo de energia

12.7mm de altura

Precauciones para Manejar Discos CD-ROM/DVD-ROM

Siempre sostenga el disco por los bordes, evite tocar la superficie.

Use un trapo limpio y seco para quitar el polvo, manchas o huellas digitales. Fregue del centro hacia
afuera.

No escriba o ponga objetos en la superficie del disco.
Almacene los discos en un lugar fresco y seco para no dafarlos.

No use benzina, thinners, o limpiadores con detergente. Use s6lo cajas de limpieza para CD-
ROM/DVD-ROM.

No doble o deje caer los discos.

Cargar un Disco

Para reproducir un CD, siga las instrucciones abajo:

27



»  Empuje el boton de expulsion de CD-ROM/DVD-ROM en la puerta de la unidad CD. Suavemente estire
toda la bandeja hacia fuera.

»  Cuidadosamente alce el CD-ROM/DVD-ROM por los bordes y asegurese de que la superficie brillante
mire abajo (el lado con no escribir). Cuidadosamente inserte el CD-ROM en la bandeja. Empuje el CD-
ROM/DVD-ROM hacia abajo suavemente para que se enganche en el anillo central.

»  Empuje la bandeja de vuelta en la unidad.
Para quitar un disco, haga el sigte.:

»  Verifique la muestra LED y asegurese de que el ordenador no esté accediendo a la unidad CD-
ROM/DVD-ROM.

Empuje el boton de expulsion y estire toda la bandeja hacia afuera.

Y

» Recoja el disco CD con cuidado por los bordes y — al oprimir hacia abajo en el anillo central — quite el
CD-ROM/DVD-ROM de la bandeja.

i{f NOTA

No inserte objetos extrafios en la bandeja. Si tiene dificultad al expulsar la bandeja, estire un clip de
papel (o use una pinza o una tira de metal fina) e insertelo en el hoyo de expulsiéon de emergencia
ubicado en el lado derecho del panel frontal. La bandeja debe salir inmediatamente. También se
puede usar este procedimiento para quitar un CD de la unidad cuando el ordenador esta apagado.

“Modos de Ahorro de Energia
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Esta seccion contiene informacion sobre el sistema de alimentacién del ordenador, incluye el Adaptador AC,
el sistema de pila, recargar la pila y consejos para conservar la energia de pila.

El sistema de alimentacion se consiste de dos partes, E1 Adaptador AC y el sistema de pila. El Adaptador AC
convierte la alimentacion AC de un receptaculo de pared en la alimentacion DC requerida por el ordenador.



B E| Sistema de Alimentacion de Pila

Una pila bien cargada proveera aprox. 1 hora y 10 minutos depende de la configuracion de su sistema con
PowerNow y la aplicacion que corre. La vida de la pila puede extenderse con usar las caracteristicas de
administracion de alimentacion.

Antes de usar el ordenador a pila la 1ra vez, verifique el icono de estado de pila en la Barra de Herramientas
de Windows para asegurarse de que la pila esté bien cargada.

Vea el Estado de Pila mas tarde en esta seccion para una descripcion y explicacion del icono de Pila
Windows. Cargar la pila tarda 3 horas cuando el sistema esta apagado. Si es posible, siempre cargue la pila
por completo.

B  Quitar Ia Pila

Para quitar la pila de su compartimiento, refiera al Capitulo 4, Insertar y Quitar la Pila.

B Preparar la Pila para Usar

Antes de usar la pila por la 1ra vez, el Smart Battery IC dentro de la pila debe ser calibrado para poder
obtener informe del estado de la pila restante exacto.

Para calibrar la pila, siga las sigtes. instrucciones:

» Inserte la pila en el compartimiento y encienda el ordenador. Si la pila esta agotada, vaya al préoximo
paso.
O sino, deje que gaste la pila hasta oir pitos de advertencia.
El sistema entrara al modo Suspension automaticamente.

»  Apague el ordenador. Conecte el adaptador AC y deje que se recargue la pila por completo. Cuando se
apaga el indicador de carga, la pila esta bien cargada.
»  Encienda el ordenador, deje que la pila corra hasta llegar al estado bajo-bajo y oir los pitos de

advertencia. El sistema entrara al modo Suspension automaticamente. Ahora puede conectar el adaptador
AC.
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» La pila ya esta calibrada debidamente.

En general, usar la pila hasta aparecer el indicador de advertencia de pila y recargue la pila por completo cada
vez (ciclo descarga/carga completa) asegurard el informe exacto del estado de pila.

B Funcion de Carga de Pila Automatica

Puede cargar la pila automaticamente con usar el Adaptador AC. Tarda como tres horas cuando el ordenador
esta apagado. La sigte. tabla resume los modos de carga:

Modo de Carga Tiempo de Carga

Rapido 3 horas con el sistema apagado o en modo Suspension. La temperatura debe ser
25°C o debajo de la temperatura ambiental.

Pre-Carga Se suministra una precarga a la pila Li-lon

B Estado de Pila

Windows XP tiene un applet en el Panel de Control que mostrara un icono en la barra de tareas Windows que
indica cuando el ordenador esta corriendo a pila o esta conectado al adpatador AC.

Este applet también muestra un medidor que indica cudnta carga se queda en la pila.

B Advertencia de Pila Baja

Cuando la pila alcanza el estado “Pila Baja” aprox. 10 ~ 15 minutos de la vida de pila restante. Oira un pito
cada 1.5 segundos alertandole del estado “Pila Baja”. Cuando la pila alcanza al estado “Pila Baja Baja”, el
pito acelerara.

Su pila ahora tiene 1 ~ 2 minutos de vida. Debe guardar sus datos y conectar al AC inmediatamente, o
perdera los datos.

Sonido Significado
Pito continuo en cada 1.5 Pila Baja: Indica que hay 7 a 10 minutos de carga.
segundos




Pito acelera Pila Baja Baja: Indica que hay 1 a 2 minutos de carga. Guarde su trabajo
y apague el ordenador o conecte el adaptador AC.

Cuando hay un solo minuto de carga, el ordenador suspendera a la HDD y se apagara. Debe conectar al AC y
resumir para guardar su trabajo.

B  Pila Pequena para el Reloj de Tiempo Real

Hay una pila pequefia incorporada que provee alimentacion al sistema para poder mantener cierta
informacion cuando estd apagado. Si el ordenador esta sin fuente de alimentacion por largo tiempo, esta pila
se agotara y se perdera la informacion del sistema.

. ADVERTENCIA

L1

Peligro de explosion si se reemplaza una pila incorrecta. Reemplace solamente el mismo tipo o
equivalente recomendado por el fabricante. Desheche las pilas usadas segun las instrucciones del
fabricante. Nunca quite la pila cuando esta encendido como puede resultar en la pérdida de datos
cuando el sistema pierde alimentacion.

B Calibracion de la Bateria

\N

A
i

v

.

El proposito para este proceso es proporcionar una vida larga de la bateria para su paquete de la bateria del
sistema

1. Enciende la computadora, cuando aparece el texto, pulsar [Del] o la tecla [Delete] hasta que el sistema entra
en la pantalla de la disposicion del BIOS, ahora puedes hacer los cambios necesarios.

2. Pulsar la tecla flecha =» hasta que alcanza la pantalla de ment de la "Exit". Presione otra vez la tecla flecha
WV y selecciona el articulo de “Battery Calibration"
Presione la tecla [enter] y desconecte el adaptador de AC, después pulsar la tecla [ Y] hasta que escuchas
sonidos pitandos en bajo-baja que sefialan continuos de la bateria. El sistema sera completamente descarga y
cerrada totalmente.

3. Conecte el adaptador de AC y deje la bateria recargar completamente. "LED de la carga de bateria" que esta
situada en el lado izquierdo del cuaderno encenderd indicar que estd en estado de carga.
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4. Cuando la carga de LED de la bateria apaga indicara que el sistema estd cargado completamente.
5. Repita el paso 1 a 4 de nuevo para acabar los procedimientos
6. La bateria ahora esta calibrada completamente

B Reconfigurar el Sistema

Después de instalar un paquete de aplicacion de software, se le recordara reconfigurar el sistema para cargar
el ambiente operativo modificado. Para reconfigurar el sistema, o “reboot,” oprima las teclas [Ctrl] + [Alt] +
[Supr| simultidneamente. Es conocido como “inicio encendido/warm boot.” Esta combinaciéon de teclas
actua como un interruptor de “software” cuando tenga problemas de hardware o software, que bloquea el
ordenador.

Si esta combinacion de teclas no apaga el ordenador, puede reconfigurarlo con usar el interruptor. Si el
ordenador se bloquea por alguna razdén, oprima este boton apaga el ordenador.

B  Ajustar el Brillo

Para ajustar el brillo en la pantalla LCD, oprima y sostenga la tecla [Fn] en la esquina izquierda inferior del
teclado y oprima la tecla [F7] para reducir el brillo o [F8] para aumentarlo.



i
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Capitulo 5 ’;:S?f?

Operacioén del Escritorio

Su ordenador puede proveerle la computacion portatil productiva, también tiene la velocidad y capacidad
para servirle como un sistema del escritorio.

Este Capitulo habla de las funciones de su ordenador portatil que son tipicas de los sistemas del escritorio.

\I Sonido
B Fl Sistema de Sonido Multimedia

La capacidades de sonido incorporadas del ordenador le permite aprovecharse de un amplio rango de
software educativo y de entretenimiento. El ordenador esta equipado con altoparlantes de estéreo internos, un
micréfono, y puertos de sonido de entrada para las unidades de sonido externas.

Puede conectarse un microfono externo a la clavija de micréfono. Los altoparlantes o auriculares externos
pueden ser conectados a la clavija de salida de sonido del ordenador.

Se puede conectar los dispositivos de sonido externos a la clavija Line In. Todas las caracteristicas de sonido
estan controladas por software. El sistema de sonido multimedia del ordenador incluye las sigtes.

caracteristicas:

> Soporta la compatiblidad de Windows Sound System
»  Operacion Full Duplex

»  Filtro dindmico reduce ruidos e indice de distorcion
»  Reproduccion de sonido digitalizado de 16-bit
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Un microéfono incorporado para la grabacion facil

Altoparlantes de estéreo incorporados

Grabacion de sonido digitalizado a través del microfono incorporado o cualquier fuente externa
Control de Volumen de Sonido

El ordenador esta equipado con controles de volumen con teclas rapidas: Oprima la combinacion [Fn] + [F3]
reduce el volumen de sonido, oprima [Fn] + [F4] lo aumenta.

B  Software de Sonido

Su ordenador estd equipado con un sistema de sonido integrado capaz de proveerle el sonido de calidad a
través de los altoparlantes incorporados o a través de los altoparlantes externos conectados via los puertos del
sistema.

>
>
>
|

B Grabacion de Sonido

Su sistema le permite grabar sonidos y almacenarlos como archivos con el microfono via la clavija de
microfono en el dorso del ordenador. Vease la Ayuda de Windows y Centro de Soporte en Windows para
informarse sobre el uso de varios elementos en la grabacion de sonido.

({( NOTA

Para un sonido de alta calidad, haga clic en "Control de Volumen"” en el extremo derecho inferior de
su pantalla. De las ventanas del Control de Volumen, haga clic en la ficha "Avanzado”, haga clic y
seleccione el item "Boost de Micréfono".

B  Reproducir Archivos de Sonido

Su ordenador puede reproducir archivos de sonido en formatos MIDI, WAVE o MP3. Vease en la Ayuda y el
Centro de Soporte en Windows para informarse sobre las funciones del Media Player.



B Altoparlantes y Microfono Externos

El sistema de sonido puede proveer sonido de alta calidad a los altoparlantes externos y recibir y procesar
sonidos de un microfono externo o de una fuente de sonido externa.

“Conectar Dispositivos Periféricos

Para expandir las capacidades de compuatacion, puede anadir una varieadad de dispositivos externos. Por
ejemplo, un raton, médem o una impresora. El ordenador estd equipado con varios puertos de interfaz, que
incluye un puerto paralelo reforzado (impresora), un puerto serial, y puertos USB. Estan como un medio para
conectar los dispositivos periféricos al ordenador. Conecte los dispositivos periféricos a los puertos de
interfaz del ordenador como mostrado:
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Capitulo 6 ' P

Conexion a la Internet

Existen muchas maneras de conectarse a la Internet. Estas pueden variar desde el entorno de trabajo del
usuario hasta las especificaciones del sistema.

» Usando un modem y una linea telefonica
» Usando una conexioén LAN con cable
»  Usando una conexion LAN sin cable

ﬂUso del médem para la conexién a Internet

Usar una linea telefonica para conectar al puerto del médem de su ordenador. No usar una linea
telefonica digital.

»  Presentar una solicitud a un Proveedor de Servicio Internet (Internet Service Provider, ISP, siglas en

inglés) para obtener el servicio y asi conectar el mddem a la Internet y usar el correo electronico.

(( NOTE

Para mas informacion sobre la Clave de red, por favor consulte con su proveedor de servicio internet
y siga las instrucciones descritas en la “Guia de Instalacion ISP” para proceder con la instalacion.
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“Uso del sistema LAN con cable para conectar a la Internet

Para poder conectarse a la Internet, un entorno LAN con cable normalmente usa el sistema LAN de la
compaiiia 0 un médem de banda ancha.
» Use el cable de la red de trabajo (LAN) para conectar al puerto LAN del sistema.

»  Seleccionar “My Network Places” (Mis lugares de Red de Trabajo) y pulse sobre “View Network
Connection” (Ver Conexion de Red de Trabajo) en la ventana “Control Panel” (Panel de Control).

Metwork Tasks

g add a network place

& View network connections

Set up a home
office metwork | Shows you all the locations connected ko your computer by a network, E

ﬁ Wiew workgroup computers

» En la ventana “Network Tasks” (Tareas de la Red de Trabajo), use el puntero de su raton para pulsar
sobre “Local Area Connection” (Conexion en el Area Local).

Dial-up
Network Tasks

Create a new conneckion Ernily
N el g‘ Unavailable - device missing

g Set up a home or small
office netwark

LAN or High-Speed Internet

See Also
Local Area Connection

iJ Metwork Troubleshooter Enabled
\y Realtek RTLE169/5110 Famil
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»  Seleccione “Properties” (Propiedades) del menu que aparece

- Local Area Connection Status

General |5 pp.j?t |

Connection
Statuz: Connected
Duration: 00:33:26
Speed: 10.0 Mbps

Signal Strength:

Activiby

Sent —— ﬂ‘ Received

FPackets: 1635 | 1.570

Dizable

Cloze

»  En el campo “This connection uses the following items” (Esta conexion usa los siguientes items),
seleccione “Internet Protocol (TCP/IP) (Protocolo Internet (TCP/IP)), y pulse “Properties” (Propiedades).
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-4 Local Area Connection Properties

General | .t’-‘n.dvanced?

Connect uging:
HE PRealek RTLE1E3/8110 Family Gigabit Ethermet NIC

Thiz connection uses the following items:

QQDS Packet Scheduler »~
S BEGIS Protocol (IEEE 802.1x) »3.005
o [nternet Pro [TCRAIP) =,
[ |
Dezcription

Transmizzsion Contral Protacol/lnternet Protocol. The default
wide area network, pratocal that provides communication
across diverse interconnected networks.

Show icon in notification area when connected

[ Ok ][ Cancel ]

Ingrese las direcciones IP y del servidor DNS del sistema en la seccion General de la ventana “Internet
Protocol (TCP/IP) Properties” (Propiedades del Protocolo Internet (TCP/IP)). Si usa DHCP, pulse en
“Obtain an IP address automatically” (Obtener direccion IP automaticamente) y “Obtain DNS server
address automatically” (Obtener direccidon del servidor DNS automaticamente) bajo la seccion General.



Internet Protocol {TCP/IP) Properties |?|E|

Gereral | alternate Configuration

Yoaou can get 1P zettings assigned autarnatizally if your network, supparts
thiz capability. Othenwize, pou need to azk your netwaork. adminiztrator for
the appropriate 1P zettings.

(=)i0btain an [P address automahicall
(0) Usze the fallowing I address:

(%) Obtain DNS server address automatically

() Use the fallowing DMS server addresses:

I Ok H Cancel ]

» Después de ingresar correctamente toda la informacion en la ventana “Internet Protocol (TCP/IP)
Properties” (Propiedades del Protocolo Internet (TCP/IP)), pulse “OK” para terminar.

“Uso de DHCP y IP Estatico para la Conexion a la Internet

Al usar alternativamente redes de trabajo tanto con DHCP como con direccion estatica IP, Ud. podra usar
establecimientos alternativos que permiten configuraciones simultaneas de DHCP o IP estatica y usar ambas
conexiones a la red de trabajo sin necesidad de reconfigurar.
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» Al usar la conexion LAN con cable, siga los pasos mencionados del 1 al 7.
»  Pulse sobre “User configured” (Usuario configurado) e ingrese los valores apropiados en la seccion
“Alternate Configuration” (Configuracion Alterna).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties E||E|

General| Altemate Corfiguration |

If thiz computer iz used on mare than ane netwark, enter the alternate [P
zettings below.

(&) iutomatic private [P address
{7 User configured

[ 0K ] [ Cancel

»  Pulse “OK” cuando haya terminado con toda la configuracion.



Uso de Red de Trabajo LAN sin Cable para la conexion a la Internet (Microsoft’s
Service Pack 2)
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Capftulo /
Activacion de Configuracion BIOS

\I Introduccién

El programa de Configuracion BIOS (Sistema de Entrada y Salida Basico) es una utilidad de la lista de
posibilidades conducidas que le permite a usted hacer cambios en la configuracion del sistema y ajustar su
sistema para reflejar los accesorios instalados o alterar el rendimiento del sistema. Cuando la Computadora
es reiniciada, el sistema es configurado con los valores almacenados en CMOS. Con menus faciles de usar,
usted puede configurar items tales como:

» Discos Rigidos y periféricos

»  Secuencia de Reinicio de Disco

»  Proteccion de Contrasefia

Las propiedades realizadas en el programa de Configuracion BIOS afectan profundamente el rendimiento de
la Computadora.

\INavegacién a través de la Configuracion BIOS

El programa de Configuracion ha sido disefiado para un uso tan facil como sea posible. Si usted
accidentalmente cambia alguna propiedad y no sabe cual es para deshacerla, el programa de Configuracion
tiene una tecla atajo que le permite regresar al valor anterior.
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ﬂAcceso al Programa de Configuracion BIOS

Para acceder al programa de Configuracion BIOS, presione la tecla DEL luego de que la computadora haya
activado su POST.

ftem de Ayuda Especifica

En el lado derecho de la pantalla de Configuracién se encuentra un area denominada ftem de Ayuda
Especifica. Esta area desplegara un listado de teclas atajo para navegacion e informacion que es especifica
para el item que usted esta actualmente corrigiendo.

\ILa Barra de Menu

La parte superior de la pantalla tiene una barra de menu con las siguientes selecciones:

>

V

Principal - Use este menu para hacer cambios en la configuracion del sistema basico.

Avanzado - Use este menu para permitir y hacer cambios en las propiedades avanzadas disponibles en su
sistema, tales como permitir el modulo FIR.

Seguridad - Use este ment para establecer una contrasefia. La contrasefla permite reiniciar y controlar
el acceso al menu de configuracion BIOS.

Inicio - Use este menu para configurar los componentes del sistema predeterminados usados para
localizar y cargar el Sistema Operativo y para reiniciar la Computadora.

Salida - Use este menu para salir del actual ment o especificar como salir del programa de
configuracion.

Para acceder a los items de la barra de menu, presione el teclado de flechas derecha o izquierda en el teclado
hasta que el item deseado sea resaltado.

‘I La Barra de Inscripcién

En la parte inferior de la pantalla de Configuracion usted advertira una barra de inscripcion. Las teclas en la
barra de inscripcion le permiten a usted navegar a través de varios menus de configuracion.
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La siguiente tabla hace un listado de las teclas encontradas en la barra de inscripcion con sus correspondientes
alternativas y funciones.

Tecla de
Inscripcion
F1

Esc

Tol

Tab

Minus key (=)
Plus key (+)
Home

End
F9

F10

Tecla

alternativa

Teclado
pequefio del
teclado de
flechas

Enter

PgUp

PgDn

Funcion

Despliega una ventana de Ayuda General. Esta puede ser activada
desde cualquier parte en BIOS.

Salta al menu de Salida o regresa al menu Principal desde un
submenu.

Selecciona el item de menu de la izquierda.
Selecciona el item de menu de la derecha.

Moviliza el cursor entre campos hacia arriba y hacia abajo.

Despliega el cursor hacia la proxima posicion disponible en el
campo.

Se desplaza hacia atras dentro de los valores en los campos
resaltados.

Se desplaza hacia adelante dentro de los valores en los campos
resaltados.

Despliega el cursor hacia el campo en la parte superior de la
ventana.

Despliega el cursor hacia el campo en la parte inferior de la ventana.

Establece los parametros en el menu actual para sus valores
predeterminados.

Guardar y Salir.
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Enter Seleccionara un submenu o mostrara una variedad de opciones para
un campo.

\IActivacién de Submenus

Note que un simbolo de cursor derecho P> aparece a la izquierda de ciertos campos. Este cursor indica que
un subment puede ser activado desde este campo. Un submenu contiene opciones adicionales para un
parametro de campo.

Para desplegar un subment, simplemente mueva el cursor para resaltar el campo y presione la tecla [Enter].
Use la tecla [Esc] para regresar al ment Principal.

‘I Ayuda General

48

Ademas del item de la ventana Ayuda Especifica, el programa de Configuracion BIOS también provee el que
una pantalla de Ayuda General pueda ser desplegada desde cualquier menu simplemente presionando [F1].

Use las teclas [PgUp] y [PgDn] o el teclado de flechas arriba y abajo (N) para navegar a través de todo el
documento de ayuda. Presione la tecla Home para mostrar la primera pagina, presione End para ir hasta la
ultima pagina. Para salir de la ventana ayuda, presione la tecla [Enter] o [Esc].

B Guardar Cambios y Salir del Programa de Configuracion

Dirijase a la seccion del menu Salir de este capitulo para informacion detallada de como guardar cambios y
salir del programa de configuracion.



EEI Menu Principal

Cuando se haya accedido al programa de Configuracion, aparecera la siguiente pantalla:

BIOS Setup Utility

Advance Boot Security  Exit

System Overview

Processor
Type : TM8000
Speed : 1000MHz
Count : 1

Svstem Memory

Size : 224MB

System Time [00:18:12]

Svstem Date [Wed 01/02/2002]

p Primary [DE Master . [Hard Disk]

P Secondary IDE Master . [ATAPI CDROM]

While entering setup.
BIOS auto detects the
presence of IDE
devices. This displays
the status of auto
detection of IDE
devices.

== Sclect Screen
1t Select Item
+ - Change Field
Tab  Select Field
F1  General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

V02.54 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.
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EEI Menu Avanzado

50

Seleccionando Avanzado desde la barra del ment se mostrara el ment Avanzado:

BIOS Setup Utility

\EVI I Advanced ST Security Exit

Advanced Settings Configure the IDE
device(s).

WARNING: Setting wrong values in below settings
may cause system to malfunctions

» /O Device Configuration
» USB Configuration

AUTO DIM Support: [Enabled]
TV NTSC/PAL Select [NTSC]

= Seclect Screen
13 Select Item
+ - Change Field
Tab  Select Field
F1  General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

V02.54 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.




EEI Menu Inicio

El ment Inicio le permite al usuario especificar la orden la cual la Computadora verificara que haya un
componente para iniciar el sistema. Usted también puede configurar el modo en que el sistema iniciara.

Para hacer cambios, seleccione /nicio desde la barra menu. Aparecerd la siguiente pantalla:

BIOS Setup Utility
Main  Advanced Security Exit

Boot Settings Specifies the boot
sequence from the
available devices.

Ist Boot Device [SM-Slimtype COMBO]

2nd Boot Device [PM-IC25NO30ATMR04-] A device enclosed in
3rd Boot Device [Realtek Boot Agent] parenthesis has been
Beep On Boot [Disabled] disabled in the

corresponding type
menu.

= Seclect Screen
13 Select Item
+ - Change Field
Tab Select Field
F1  General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

V02.48 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.
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EEI Menu Seguridad

El sistema de seguridad avanzado de la Computadora le permite a usted establecer una contrasefia para
prevenir acceso no autorizado a los recursos del sistema, datos, y al Programa de Configuracion BIOS.

BIOS Setup Utility

Main Advance Boot Exit

Security Settings

Install or Change the
. ) password

Supervisor Password : Not Installed
User Password : Not Installed

Change Supervisor Password
Change User Password
Clear User Password

Boot Sector Virus Protection [Disabled]

= Seclect Screen
13 Select Item
+ - Change Field
Tab  Select Field
F1  General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

V02.54 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.
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EEI Menu Salir

Una vez que usted haya hecho todas sus selecciones desde los distintos ments en el programa de
Configuracion, usted deberia guardar sus cambios y salir de Configuracion. Seleccione Salir desde la barra

menu para desplegar el siguiente menu:

Main Advance

Exit Options

BIOS Setup Utility

Save Changes and Exit
load Optimal Defaults
Discard Changes and Exit
Discard Changes

Battery Calibration

Exit system setup
after saving the
changes.

F10 key can be used
for this operation

= Seclect Screen
13 Select Item
+ - Change Field
Tab  Select Field
F1  General Help
F10 Save and Exit
ESC Exit

V02.54 ( C) Copyright 1985-2002, American Megatrends, Inc.
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Capitulo & ' »’

Utilidades VGA

“Instalacién de los Drivers

Para hacer mas facil la instalacion de los Drivers, hemos incluido una instalacién automatica desde Windows.
En el CD encontrara un manual de instalacion de los Drivers.

Al insertar el CD, se ejecutara el AutoRun. Seleccione la opcion "Instalacion de Drivers" y siga paso a paso
las instrucciones.

Seleccione los drivers que deseé instalar y siga las instrucciones que aparecen en pantalla. Los Drives se
instalaran automaticamente en el sistema. Durante la instalacion puede el sistema se reinicie automaticamente,
siendo esto totalmente normal.
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“ Utilidades VGA

56

Después de que usted haya reiniciado Windows,
abra el “Control Panel” y haga doble clic en el
icono “Display”.

Desde la ventana “Display Properties”,
seleccione la solapa “Settings” y haga clic en la
solapa “Advanced”..

Display Properties

& —
| Themes | Desktop | Sereen Saver | .-’-‘«ppealanc{eJ_?Btlan_'_S_,D

Dirag the monitor icons bo match the physical anangement of pour monibors,

Dizplay:
| 1. [Multiple Monitors] on<G1 Wolan<P5 SE «1.06.04.ECS w |
Screen rezolution Color quality
tess 7] Moo= [Highest (32 bif v/
1024 by 753 pirels 1N | m |

Use this device as the primary monitor,
Extend iy Wwindows desktop onto this manitar.

[ Identify ] l_ Troubleshoct... §]  Advanced [

[ 0K H_ Cancel ] Apply




B Display Device Setting

{Multiple Monitors) and XGl Volari-XP5 SE v1.06.04.ECS ... [2|[X]

(Multiple Monitors) and XGl Volari-XP5 SE v1.06.04.ECS ... [?|fX]

| General ” Adapher || b omitor || Troubleshoot || Color Management
“f Display Device | . Television || i, Color || . Yiden

Mutti-Monitor

LCD )

.
L 3
XGI Viren Output on LD

| General || Adapter || M anitar || Troubleshoaot || Colar Managermet |
”F“ Display Device | "Fv Televizion || "f':v Calor || '“f; ‘ideo |

#
*
XGI Yideo Output on LCD

H QK. J’_ Cahcel _”_ Lpply J

[ oK. J[ Cancel ][ Apply ]
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[Multiple Monitors) and XG| Yolari-XP5 SE v

| [General || Adapher || b omitor || Troubleshoot || Color Management |
“?:‘ Dizplay Device | "f':v Televizion || “Fv Calor || "jC. ‘ideo |

* Wideo Output on LCD

H OK. J[ Cahcel J’_ Apply J




Television Setting

(Multiple Monitors) and XGI Volari-XP5 SE v1.06.04.ECS ..

| General || Adapter || b anitar || Troubleshoaot || Color Managerent
| “f Displap Device | £~ Televison | “# Caor | “Fe Video

Text Background Color &djustmernt

J— Brightness
—— J Tirit
— J— Saturation

I_ Erahble Underscan
¢ Restore

I_ Enahble TV Taskhar lcon

eduction

-
¢ )

Mone y e dium

L QK J[ Cancel l[ Apply l
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B Color Setting
(Multiple Monitors) and XGI Yolari-XP5 SE v1.06.04.ECS ...

| General || Adapter || b aritor || Troublezhoot || Color M anagement |

| “#. Display Device || . Televisian |"f'*E'2'|0f o Yideo

f Save f Load

L 0K J[ Cancel J[ Apply ]




{Multiple Monitors) and XGI Yolari-XP5 SE ¥1.06.04.ECS ... [?|[X

| General || Adapter || M onitor || Troubleshoot || Color Management |
| "jf‘ Display Device | ":.'r:‘ Telewvision | "?:' Calar || “j‘:'\-fideo |

. B i

Warning Message

{ Save f Load f t

0K, J[ Cancel J[ Apply J
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B Video Setting

(Multiple Monitors) and XGI Yolari-XP5 SE v1.06.04.ECS ... |

[ General " Adapter " k4 amitar " Traubleshoat H EolorMan‘?gement ]
[ "F' Dizplay Device H "?:' Television " "l"i Color
— -

o

i 0K i[ Cancel J[ Apply J




Capitulo 9 '/

Eliminar Problemas

Este Capitulo describe como ubicar y resolver problemas que encontraria al usar su ordenador.

\IUbicar un Problema

Los problemas de su ordenador pueden ser causados por algo tan menor como un cable desconectado — o tan
serio como un disco rigido dafiado. La informacion en este Capitulo estd disefiado para ayudarle a encontrar y
resolver los problemas menores.

Si prueba todas las soluciones sugeridas y aun tiene un problema, haga una lista de qué pasos tomados para
corregir el problema y contacte su vendedor. La eliminacién de problemas exitosa es el resultado de la
observacion cuidadosa, razonamiento deductivo, y un alcance organizado para resolver el problema.

Los problemas que encontraria pueden ser divididos en dos categorias basicas: problemas de hardware y de
software. Los de hardware pueden dividios en problemas eléctricos y mecanicos. Sabrd cuando tiene un
problema de hardware si la pantalla estd oscura, el ordenador no puede leer las unidades de disco, o aparece
un mensaje de error durante el Power-On Self Test (POST).

Los errores de software pueden ocurrir en varios niveles. El ROM BIOS y el sistema operativo le da un gran
nimero de mensajes de error. Encima, cada paquete de software tiene sus propios mensajes de error. Es
importante determinar si el mensaje que aparece es de la aplicacioén o del sistema operativo. Una vez claro,
puede verificar en los respectivos manuales para buscar una solucion.
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ﬂVerificar Cables y Conexiones

64

Empiece con realizar una inspeccion visual de la caja del ordenador. Si no hay LEDs iluminados, asegurese
de que su ordenador y sus periféricos reciban alimentacioén y se comuniquen adecuadamente.

Para verificar los cables de alimentacion y conexiones:

Si ha estado usando la pila, conecte el ordenador a una fuente de alimentacion externa y asegurese de que la
pila tenga carga.

Si esta usando el ordenador con el adaptador AC, verifique el receptaculo, el cable y cualquier interruptor que
pueda afectarlo.

»  Verifique el receptaculo de pared o tira de alimentacion con un item que sabe que esta funcionando bien.
Una lampara o radio es un item comodo para verificar la alimentacion. También necesitaria verificar los
fusibles y interruptores en la caja eléctrica.

»  Si el receptaculo esta controlado por un interruptor de pared, asegurese de que el interruptor esta
encendido.

»  Si el receptaculo esta controlado por un interruptor débil, use uno diferente.

»  Si su ordenador esta enchufado en una tira de alimentacion con un interruptor, asegirese de que esté
encendido.

Con la alimentacion del ordenador apagada, verifique todas las conexiones de cable. Si el ordenador esta
conectado a algunos dispositivos periféricos, busque los cables flojos y desconectados.

Si el ordenador esta demasiado cerca de la pared, la conexion puede estar floja o el cable esta doblado.

”%'PLZV NOTA
\\

No sustituya los cables por dispositivos diferentes (que no sean los recomendados por el fabricant)
aun cuando se ven parecidos. El cableado interno puede ser diferente.



Cuando estd seguro de tener alimentacion disponible y todas las conexiones son buenas, encienda el
ordenador otra vez.

Si el ordenador aun no se inicia, puede ser que tenga un problema de hardware.

\IEI Power-On Self Test

El Power-On Self Test (POST) corre cada vez que encienda o reconfigura el ordenador. El1 POST verifica
memoria, la placa principal, la muestra, el teclado, las unidades rigidas y otras opciones instaladas.

Unos segundos después de encenderse el ordenador, aparece un mensaje de derecho de autor en la pantalla.
Aparece después un mensaje de test de memoria; cuando el test continua, el tamafio de memoria aumenta
hasta que todoa la memoria instalada esta testeada. Normalmente, la inica rutina de test visible en la pantalla
sera el test de memoria.

Dos clasificaciones de malfuncionamientos pueden ser detectadas durante el POST:

> Mensajes de error que indican una falla, sea del hardware, o del software, o del Basic Input/Output
System (BIOS). Estos malfuncionamientos criticos detiene toda la operacion del ordenador o puede
causar resultados incorrectos y obvios. Un ejemplo de un error critico es el malfuncionamiento del
microprocesador.

» Los mensajes que proveen informacion importante sobre los procesos de encendido y boot (como el
estado de memoria). Estos malfuncionamientos no criticos son aquellos que causan resultados
incorrectos que no sean siempre obvios. Un ejemplo de un error no critico puede ser una falla de un chip
de memoria.

En general, si el POST detecta una falla de la placa del sistema (un error critico), el ordenador se detiene y
genera una serie de pitos. Si se detecta la falla en un area que no sea del sistema (como la muestra, teclado, o
una tarjeta de adaptador) aparece un mensaje de error en la pantalla y se detiene el test. Es importante
recordar que el POST no testea todas las areas del ordenador, solamente los que lo permiten ser
suficientemente operativo para correr los programas de diagndstico.
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Si su sistema no completa el POST con éxito, pero muestra una pantalla en blanco, emite una serie de pitos, o
muestra un codigo de error, consulte su vendedor.

ﬂProbIemas de Hardware Generales

66

Unos pocos problemas de hardware comunes y las soluciones sugeridas:

Problem: Falla en la instalacion del driver de Sonido.

Solution: Asegurese de quitar primero el dispositivo de sonido actual del sistema. Siga la instruccion
sobre la instalacién del driver de sonido.

Problem: La pantalla esta en blanco.

Solution: Asegurese de que el ordenador no esté en el modo Suspension. Verifique los controles de
Brillo para la pantalla. Si los controles estan en niveles bajos, la pantalla puede estar en blanco.

Problem: Se muestran fecha y hora incorrectas.

Solution: Corrija la fecha y hora con los comandos DOS DATE y TIME o las opciones en la Utilidad
de Setup. Si la fecha y hora se tornan incorrectas después de poco tiempo, la pila de CMOS puede
estar agotada. Contacte su vendedor y cambie la pila.

Problem: Oya pitos irregulares durante la operacion del ordenador y se detiene el sistema.
Solution: El problema no se soluciona. Contacte el soporte técnico.
Problem: Aparece un mensaje no identificado.

Solution: Reinicie el ordenador y corra el BIOS system setup. Confirme los parametros de Setup. Si
aparece el mismo mensaje otra vez después de volver a iniciar el ordenador, contacte soporte técnico.

Problem: El sistema no puede acceder a la unidad CD-ROM/DVD-ROM.

Solution: Verifique si hay un CD bien insertado en la unidad. Asegurese de estar usando el programa
correcto para ese tipo de CD. Por ejemplo, el sistema no puede leer un CD de datos con un programa
de sonido.



Problem: No puede operar la impresora.

Solution: Verifique la conexion de cable de impresora. Asegurese de que la impresora esté
encendida. Confirme que la impresora esta on-line.

Problem: No puede usar el raton.
Solution:
e  Verifique la conexion de cable.
e  Verifique el ratén con otra aplicacion para ver si hay un problema de incompatibilidad de software.

e  Cuando posible, verifique el raton con otro ordenador para ver si funciona. Si no funciona en un
sistema diferente, el raton puede estar roto.

“Contactar Su Vendedor

Si aun tiene un problema después de leer las secciones anteriores, el sigte. paso es contactar su vendedor.
Este puede determinar si el problema es algo que se requiere llevar el ordenador a la tienda. Antes de llamar
al vendedor, prepare la sigte. informacion:

> (Como esta configurado su ordenador? El vendedor necesita saber qué dispositivos periféricos estd
usando.

> (Qué mensajes, si hay, aparecen en la pantalla?

\

(Qué software estaba corriendo en ese momento?

> (Qué ya intento para resolver el problema? Si se le paso un paso, el vendedor puede resolver el problema
por el teléfono.
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Capitulo 10 |

Ampliacién de su Sistema

\IAmpIiacién de su Memoria

Dirijase a las siguientes instrucciones e ilustraciéon para informacion sobre como ampliar la memoria de su
computadora.

>

”

Apague su computadora y desconecte el adaptador AC y todos los periféricos.

Invierta su computadora para que los puertos de la parte de atras queden de frente a usted y localice el
compartimiento del modulo de memoria.

Remueva los tornillos que aseguran la tapa del compartimiento del médulo de memoria RAM y déjelos
al lado en un lugar seguro.

Remueva la tapa del compartimiento y luego retirela hacia arriba y hacia afuera.

Si usted necesita instalar un modulo de capacidad mas alto, suavemente presione el filo de los clips de
ambos lados y libere el modulo. Retire la tarjeta levemente hacia arriba y suavemente deslisela del filo
de la ranura del conector. Deposite la tarjeta en la bolsa antiestatica que contiene su nuevo mddulo (s).
Para instalar la nueva tarjeta de memoria, mantenga la tarjeta con el conector de filo dorado hacia el filo
de la ranura del conector del compartimiento. Para ayudarlo a orientar la tarjetas, el filo del conector ha
sido fabricado con dos secciones de longitud distinta. Usted solo sera capaz de insertar la tarjeta en una
direccion.

Inserte el filo del conector dentro de la ranura. El filo dorado del conector de la tarjeta deberia no verse
una vez que la tarjeta estd plenamente insertada.
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»  Presione la tarjeta hacia abajo y escuchara un clic cuando el seguro del conector asegure la tarjeta en su
lugar.

» Una vez que el modulo estd adecuadamente asentado, usted puede reubicar la tapa del compartimiento.

» Reubiquela y ajuste los tornillos.

“Fécil Ampliacién del M6dulo HDD

El disco rigido en su computadora portatil estd fabricado para ser facilmente cambiado para ampliarlo. Usted
deberia hacer una copia de seguridad antes de intentar o cambiar el disco rigido. Verifique antes de instalar
un nuevo disco, que todos los archivos en su sistema ya tienen una copia de seguridad.
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B Para ampliar su Disco Rigido

»  Apague el sistema completamente. Invierta el sistema con el frente de la unidad mirando hacia usted.
» Remueva los tres tornillos que aseguran la tapa del compartimiento y ubiquelos en un lugar seguro.
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Deslise la tapa del HDD del compartimiento hacia afuera.

El disco esta unido a un soporte especial que lo asegura a la computadora portatil. Hay 4 tornillos que
aseguran el soporte. Remueva los tornillos y ubiquelos en un lugar seguro.

Presione el HDD levemente siguiendo la direccion de la flecha como se ve en la ilustracion para liberarlo
de las clavijas del disco.

Delicadamente agarre el asidero del HDD, levantelo para liberarlo de su compartimiento.

Para instalar el nuevo HDD, usted necesitara alinear las solapas en el soporte del disco con las ranuras en
el compartimiento. Presione hacia abajo delicadamente el soporte del disco hasta que entre en el sistema.
No fuerce el disco en su lugar esto podria torcer los pines en el disco rigido.

Deslice la tapa del compartimiento a su lugar y verifique que los agujeros de los tornillos en la tapa
alinean completamente con los agujeros de los tornillos en el estuche.

Asegure la tapa con los tres tornillos.



Especificacion

“Especificaciones Detalladas de la Computadora

Procesador

On board Transmata® Efficeon TM-8600 1.0GHz, TM-8800 1.4GHz /
1.6GHz with 1MB L2 cache on die

Paquete de 783pin PC-OBGA

Conformidad del Sistema
Operativo

Microsoft® Windows® XP Professional Edition
Microsoft® Windows® XP Home Edition

Logica Central

Embedded in Transmata® CPU on board+ ULi® M1563M

Memoria Expansion de 2 ranuras de 200pin DDR SO-DIMM médulo SDRAM,
memoria del sistema expandible hasta 2GB
Soporte de médulo DDR-266/333/400

Pantalla LCD 14,1"/15” XGA (1024 x 768) TFT LCD

Video y Graficos Controlador grafico integrado: 32MB DDR-SDRAM grafica interna
AGP interface, XGI XP5 discrete high performance graphic chip
128 bit bus interface DDR SDRAM

Disco Duro 2,5" 9,5mm de altura, soporte de ATA33/66/100

Unidad é6ptica

12,7 mm de altura CD-ROM, DVD-ROM, Combo Drive (DVD-ROM + CD-
RW), DVD Dual (DVD+/-RW), Super Multi (DVD+/-RW + DVD-RAM)

73



Dispositivos de indicacion

v

Synaptics touchpad con botén de desplazamiento de cuatro direcciones

Aplicacion de Tecla de
Lanzamiento

Correo electrénico, Tecla rapida de Internet

Indicador de estado LED

Electricidad, Suspendido/Retomar, Estado de carga de bateria

Teclado

3,0mm de viaje, T - invertida, 88 teclas con tecla para windows

Audio

Controlador de audio: chipset integrado, Audio Codec: Realtek ALC655
AC97 2.1, soporte de SPDIF & canal 5.1
Dos altavoces estéreo incorporados

Adaptador AC

Entrada: 100-240V AC, 50-60Hz, 1,5A, Universal
Salida: 19V DC, 3,16A, 60W

Bateria

Paquete de bateria Li-lon de 4/8 células

Carga de Bateria

2 hrs para cargar al 100% de su capacidad por paquete de bateria Li-lon
de 4 células mientras el sistema esta apagado

3.5 hrs para cargar al 100% de su capacidad por paquete de bateria Li-
lon de 8 células mientras el sistema esta encendido

Duracioén de la Bateria

Aproximadamente 1.5 horas por paquete de bateria Li-lon de 4 células
Aproximadamente 3 horas por paquete de bateria Li-lon de 8 células

BIOS

ACPI and DMI supported, Plug & Play, password
Bootable from USB FDD and Optical Device
Smart Battery System support

Comunicacion

Gigabit Ethernet abordo, soporta 10/100/1000Mbps
MDC V.90 56K Fax/médem incorporado

MiniPCI WiFi™- opcional integrado, en conformidad con la tarjeta LAN
(802.11b, 802.11g) sin cable

Administracion de
electricidad

En conformidad con ACPI 2.0
Soporta Stand-by, Suspendido a Disco, Suspendido a RAM
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Seguridad > Kensington Lock
Tamaiio > 326 (W) x 258(D) x 25mm(H)/32mm (delante/detras)
Peso > 2,7 kg con panel de 14,1”, bateria de 8 células y Unidad Optica instalada
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